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10 BOAC 10 BPAC

Pont inférieur du dispositif automatique
Lower bridge for automatic device

Puente inferior del dispositivo automético
Untere Briicke fir Automatvorrichtung
Ponte inferiore del dispositivo automatico

Pont supérieur du dispositif automatique
Upper bridge for automatic device

Puente superior del dispositivo automatico
Obere Briicke flir Automatvorrichtung :
Ponte superiore del dispositivo automatico

Clavette a vis

Screw gib

Chaveta de tornillo

Keil mit Schraubbefestigung
Chiavetta a vite

Masse oscillante, montée
Oscillating weight, mounted
Masa oscilante, ajustada
Schwingmasse, montiert
Massa oscillante, montata

Les calibres 10 BOAC, 10 BPAC, 10 BPAD ont les
mémes fournitures automatiques a l'exception de la
masse oscillante (N° 344).

With the exception of the oscillating weight (No. 344),
the same parts are used in the automatic winding
systems of calibers 10 BOAC, 10 BPAC, 10 BPAD.

Los calibres automaticos 10 BOAC, 10 BPAC,10BPAD
tienen las mismas fornituras automaticas, excepcion
hecha de la masa oscilante (No. 344).

Die automatischen Kaliber 10 BOAC, 10 BPAC,
10 BPAD haben, mit Ausnahme der Schwingmasse
(Nr. 344), die gleichen automatischen Bestandteile.

| calibri automatici 10 BOAC, 10 BPAC, 10 BPAD

hanno le stesse forniture automatiche ad eccezione
della massa oscillante (No. 344).
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| 343 | 495/1
| 344 | 1143/1

10 BZAC 10 BZACD

Pont inférieur du dispositif automatique
Lower bridge for automatic device

Puente inferior del dispositivo automatico
Untere Briicke fiir Automatvorrichtung
Ponte inferiore del dispositivo automatico

Pont supérieur du dispositif automatique
Upper bridge for automatic device

Puente superior del dispositivo automatico
Obere Briicke fiir Automatvorrichtung
Ponte superiore del dispositivo automatico

Clavette a vis

Screw gib

Chaveta de tornillo

Keil mit Schraubbefestigung
Chiavetta a vite

* Masse oscillante, montée
Oscillating weight, mounted
Masa oscilante, ajustada
Schwingmasse, montiert
Massa oscillante, montata

* Les calibres automatiques 10 BZAC, 10 BZACD ont
les mémes fournitures automatiques a I’exception
de la masse oscillante (N° 344).

With the exception of the oscillating weight (No.344),
the same parts are used in the automatic winding
systems of calibers 10 BZAC and 10 BZACD.

Los calibres automaticos 10 BZAC, 10 BZACD tienen
las mismas fornituras automaticas, excepciéon hecha
de la masa oscilante (No. 344).

Die automatischen Kaliber 10 BZAC, 10 BZACD
haben, mit Ausnahme der Schwingmasse (Nr, 344),
die gleichen automatischen Bestandteile.

I calibri automatici 10 BZAC, 10 BZACD hanno le

stesse forniture automatiche ad eccezione della
massa oscillante (No. 344).
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